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Comune_ di Bolzano
Stadtgemeinde Bozen

Nr. 96 del - vom 29/12/2020

In data 29/12/2020 alle ore 18:00 é stato convocato il
Consiglio Comunale, in videoconferenza mediante
apposita piattaforma in considerazione dell’emergenza
epidemiologica da COVID-19, con regolari avvisi
recapitati a termini di legge.

Il medesimo si € riunito in videoconferenza (essendo
presenti nella Sala di Rappresentanza del Comune di
Bolzano la Presidente, il Sindaco, il Vice Sindaco,
I’Assessora Ramoser, il Consigiliere Caruso, il
Consigliere Pancheri, il Consigliere Schodnsberg, il
Consigliere Selle ed il Segretario Generale nel rispetto
della normativa sul distanziamento interpersonale) in
Seduta pubblica (trasmessa via streaming su internet)
alle ore 18:22 e fatto l'appello si ha il seguente
risultato:

Am 29/12/2020 um 18:00 Uhr wurde der Gemeinderat
aufgrund des epidemiologischen Notstandes wegen
COVID-2019 per Videokonferenz mittels einer
entsprechenden Plattform mit ordnungsgemaéssen, im
Sinne der gesetzlichen Bestimmungen, zugestellten
Mitteilungen einberufen.

Der Gemeinderat hat sich per Videokonferenz (mit
personlicher Anwesenheit im Festsaal der
Stadtgemeinde Bozen der Prasidentin, des
Blirgermeisters, des Vizeblrgermeistes, der Stadtratin
Ramoser, des Gemeinderates Caruso, des
Gemeinderates Pancheri, des Gemeinderates
Schonsberg, des Gemeinderates Selle und des
Generalsekretars unter der Einhaltung des gemaB der
Bestimmungen geltenden zwischenmenschlichen
Abstande) um 18:22 Uhr in offentlicher Sitzung
(Ubertragung per Live-Streaming im Internet)
versammelt und der Namensaufruf brachte folgendes
Ergebnis:

Cognome e nome Pres Ass Cognome e nome Pres Ass Cognome e nome Pres Ass
Zu- und Vorname Anw  Abw Zu- und Vorname Anw Abw Zu- und Vorname Anw | Abw
ABRATE SONIA** X COLOGNA MATTHIAS** X PANCHERI KURT* X
ALBANI ANDREA** X DELLA RATTA CLAUDIO** X PEGORARO BARBARA** X
ANDRIOLLO JURI FATTOR STEFANO** X PLANER TOBIAS** X
BARATTA SILVANO** X FOREST ALESSANDRO** X RABINI CHIARA** X
BARONCELLI STEFANIA** X FRANCH MONICA* X RAMOSER JOHANNA¥* X
BENEDIKTER RUDOLF** X GALATEO MARCO** X REPETTO GABRIELE** X
BERGER ANDREAS** X GENNACCARO ANGELO** X SCARAFONI ANNA X
BONOMINI MONICA** X GIOVANNETTI GABRIELE** X SCHONSBERG PRIMO* X
BORGO PIETRO** X HRISTOV MIRCHE** X SEEHAUSER SEBASTIAN** X

HUBER DELLA TORRE DI
BRANCAGLION THOMAS** X VALSASSINA X SELLE ROBERTO* X

ALESSANDRO**
BRILLO PATRIZIA** X KONDER STEPHAN** X SEPPI WALTER** X
BURATTI CHRISTOPH** X LANTSCHNER NORBERT** X WALCHER LUIS* X
CARAMASCHI RENZO* X MASTELLA NICOL** X WARASIN PETER** X
CARUSO MARCO* X MYFTIU TRITAN** X ZANIN ROBERTO** X
CHNIOULI ABDALLAH** X NEVOLA LUIGI** X ZINE SEKALI SAMIR** X

Constatato che il numero dei presenti 43 & sufficiente per
la legalita dell’adunanza, il/la Signor/a

Nach Feststellung, dass aufgrund der Zahl der
Anwesenden 43 die Versammlung beschlussfahig ist,
Ubernimmt Herr/Frau

Monica Franch

assume la presidenza ed apre la seduta con l'assistenza del
Segretario Generale

den Vorsitz und eréffnet die Sitzung mit dem Beistand des
Generalsekretédrs, Herrn

Dott. / Dr. Antonio Travaglia

Entrano successivamente i Sigg. Consiglieri
Andriollo** (pres. 44 Anw.)

Escono i Sigg. Consiglieri:

Il Consiglio passa poi alla trattazione del seguente
OGGETTO:

APPROVAZIONE DEL BILANCIO DI PREVISIONE PER
L'ESERCIZIO FINANZIARIO 2021-2023

Folgende Gemeinderate kommen spater

Es entfernen sich die Gemeinderate:

Der Gemeinderat behandelt nun folgenden GEGENSTAND:

GENEHMIGUNG DES HAUSHALTSVORAN-SCHLAGES
FUR DIE GESCHAFTSJAHRE 2021-2023



IL SINDACO

La Presidente, il Sindaco, il Vice Sindaco,
I’Assessora Ramoser il Consigiliere Caruso (fino alle
ore 20:51), il Consigliere Giovannetti (dalle ore
18:25), il Consigliere Pancheri (fino alle ore 21:35),
il Consigliere Schonsberg, il Consigliere Selle ed il
Segretario Generale sono presenti fisicamente nella
Sala di Rappresentanza del Comune di Bolzano,
tutti gli altri sono presenti tramite apposita
piattaforma.

PREMESSO che:

L'art. 151, comma 1 del D.Lgs. 267/2000 dispone
che gli enti locali deliberano, entro il 31 dicembre, il
bilancio di previsione per l'anno successivo,
osservando i principi contabili generali ed applicati
allegati al D. Lgs. 118/2011;

L'art. 174, comma 1, prevede che lo schema del

bilancio di previsione e il Documento unico di
programmazione, unitamente agli allegati, sono
predisposti dall'organo esecutivo e da questo
presentati al consiglio comunale ai fini
dell’'approvazione;

Ai sensi dell'art. 3 della legge provinciale
12.12.2016, n. 25 il bilancio di previsione &
deliberato dall’'organo consiliare entro il 31
dicembre.

Il termine per la deliberazione del bilancio di

previsione & stato prorogato, ai sensi dell’art. 107,
comma 2 del D.L. 18/2020, al 31 gennaio 2021.

VISTO lo schema del bilancio di previsione redatto
secondo lo schema previsto dall'allegato n. 9 del
decreto legislativo 23 giugno 2011, n. 118, e
successive modifiche e sulla base delle linee
strategiche ed operative contenute nel documento
unico di programmazione e che comprende le
previsioni di competenza e di cassa del primo
esercizio 2021 e le previsioni di competenza degli
esercizi 2022 e 2023, osservando i principi contabili
generali e applicati, allegati al decreto legislativo 23
giugno 2011, n. 118, e successive modifiche.

VISTE le deliberazioni con le quali sono determinati,
per l'esercizio successivo, le tariffe, le aliquote
d'imposta per i tributi locali e per i servizi locali;

CONSIDERATO che, in base alla nuova disciplina, gli
enti locali si considerano in equilibrio in presenza di
un risultato di competenza dell’esercizio non
negativo, desumibile dal prospetto della verifica
degli equilibri allegato al rendiconto della gestione
previsto dall’allegato 10 del DLgs. 118/2011, senza
ulteriori vincoli;

VISTO I'art. 186, comma 1-bis, del TUEL, il quale

Delibera del Consiglio Comunale nr./Gemeinderatsbeschluss Nr.:96/2020

DER BURGERMEISTER

Die Prasidentin, der Bldrgermeister, der
Vizeblrgermeister, Stadtratin Ramoser,
Gemeinderat Caruso (bis 20:51 Uhr), Gemeinderat
Giovannetti (ab 18:25 Uhr), Gemeinderat Pancheri
(bis 21:35 Uhr), Gemeinderat Schonsberg,
Gemeinderat Selle und der Generalsekretar sind im
Festsaal der Stadtgemeinde Bozen personlich
abwesend, alle anderen sind mittels einer
entsprechenden Plattform verbunden.

schickt folgende Pramissen voraus:

Art. 151 Abs. 1 des gvD 267/2000 schreibt vor,
dass die ortlichen Korperschaften innerhalb 31.
Dezember den Haushaltsvoranschlag fir das
nachfolgende Jahr genehmigen missen. Dabei
missen sie die allgemeinen und angewandten
Buchhaltungsgrundsatze gemaB gvD 118/2011
einhalten.

Art. 174 Abs. 1 sieht vor, dass das Exekutivorgan
den Entwurf des Haushaltsvoranschlages und das
Einheitliche Strategiedokument samt Anlagen
ausarbeitet und diese dem Gemeinderat zur
Genehmigung unterbreitet.

GemaB Art. 3 des LG vom 12. Dezember 2016, Nr.
25 wird der Haushaltsvoranschlag der Finanz-
buchhaltung vom Rat innerhalb 31. Dezember
genehmigt.

Die Frist fir die Genehmigung des Haushalts-
voranschlages wurde i.S. des Art. 107 Abs. 2 des
GD 18/2020 bis zum 31. Januar 2021 verlangert.

Es wurde Einsicht genommen in den Haushalts-
voranschlag, der nach dem Vordruck laut Anlage
Nr. 9 des gesetzesvertretenden Dekrets vom 23.
Juni 2011, Nr. 118 i.g.F. und im Einklang mit den
im einheitlichen Strategiedokument enthaltenen
strategischen und operativen Leitlinien abgefasst
wurde und die Kompetenz- und Kassa-
veranschlagung des ersten Haushaltsjahres 2021
sowie die Kompetenzveranschlagung der Haushalts-
jahre 2022 und 2023 gemdaB den allgemeinen und
angewandten Haushaltsgrundsatzen umfasst,
welche dem gvD 118/2011 i.g.F. beigelegt sind.

Es wurde Einsicht genommen in die Beschllisse, mit
denen die Tarife und die Steuersatze fir die
ortlichen Abgaben und Dienste flr das nachfolgende
Jahr festgelegt wurden.

Im Einklang mit der geltenden Neuregelung wird
der Haushalt der ortlichen Kérperschaften dann fir
im Gleichgewicht erachtet, wenn das Kompetenz-
ergebnis auf der Grundlage der Aufstellung der
Uberpriifung der Gebarungsgleichgewichte, die der
Haushaltsrechnung gemaB Anlage 10 des gvD
118/2011 beiliegt, nicht negativ ist, ohne weitere
Verpflichtungen.

Es wurde Einsicht genommen in den Art. 186 Abs.
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dispone che, in occasione dell’approvazione del
bilancio di previsione, & determinato l'importo del
risultato di amministrazione presunto dell’esercizio
precedente cui il bilancio si riferisce;

VISTO l'art. 11, comma 3, lett. a) del D.Lgs.
118/2011, il quale prevede l'obbligo di allegare al
bilancio di previsione il prospetto, esplicativo del
presunto risultato di amministrazione;

RILEVATO che, nell’lambito degli stanziamenti del
bilancio di previsione 2021-2023, non sono previsti
utilizzi delle quote vincolate confluite nel risultato di
amministrazione;

DATO ATTO altresi che le spese previste per i
servizi sociali dovranno essere coerenti con le
contribuzioni previste;

CONSIDERATO
all'indebitamento
investimenti;

non si intende ricorrere
finanziamento degli

che
per il

TENUTO CONTO che il principio contabile allegato
4/2 al D. Lgs. 118/2011 prevede, al punto 3.3,
I'inserimento tra gli stanziamenti di spesa di
bilancio di un Fondo crediti dubbia esigibilita
(FCDE), calcolato sulla base delle percentuali di
mancata riscossione dell’ultimo quinquennio;

DATO ATTO che, per il triennio 2021-2023, & stato
calcolato un accantonamento al FCDE pari a:

e 2.116.424,46 per il 2021

e 2.130.069,69 per il 2022

e 2.132.990,24 per il 2023

VISTO I'art. 166 del TUEL sulla base del quale gli
enti locali iscrivono nel proprio bilancio di previsione
un fondo di riserva non inferiore allo 0,30 e non
superiore al 2 per cento del totale delle spese
correnti inizialmente previste in bilancio;

DATO ATTO che nel bilancio di previsione del
comune & previsto un fondo di riserva, rispettoso
dei parametri di cui sopra, pari a:

e 1.802.780,08 peril 2021

e 2.733.667,44 per il 2022

e 3.508.677,89 per il 2023

DATO ATTO che, per il triennio 2021-2023, si &
provveduto a prevedere, a titolo di fondo rischi
contenzioso, conformemente al disposto del
principio contabile che impone di accantonare le
risorse necessarie per il pagamento di eventuali
spese relative a cause in corso con significative
probabilita di soccombenza, le seguenti somme:

e 877.900,00 peril 2021

e 680.000,00 peril 2022

e 12.000,00 per il 2023;

RAVVISATO che:

- nella formazione dei documenti contabili sono
state rispettate le disposizioni di cui al D. Lgs.
118/2011 e dei nuovi principi contabili dallo
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1-bis des Einheitstextes der Oortlichen Korper-
schaften (TUEL), der vorschreibt, dass anlasslich
der Genehmigung des Haushaltsvoranschlages der
voraussichtliche Betrag des Verwaltungsergebnisses
des dem betreffenden Haushalt vorangegangenen
Haushaltsjahrs festgelegt werden soll.

Es wurde Einsicht genommen in den Art. 11 Abs. 3
Buchst. a) des gvD 118/2011, der die Pflicht
vorsieht, dem Haushaltsvoranschlag die erlauternde
Aufstellung des voraussichtlichen Verwaltungs-
ergebnisses beizulegen.

Die im Haushaltsvoranschlag 2021-2023 enthalte-
nen Ansdtze sehen keine Verwendungen der
zweckgebundenen Betrage vor, die in das
Verwaltungsergebnis eingeflossen sind.

Es wird festgehalten, dass die flir die Sozialdienste
vorgesehenen Ausgaben mit den vorgesehenen
Beitragen Ubereinstimmen missen.

Es besteht keine Absicht, flir die Finanzierung der
Investitionen die Verschuldung einzusetzen.

Der Buchhaltungsgrundsatz, der in der Anlage 4/2
des gvD 118/2011 enthalten ist, sieht unter Punkt
3.3. vor, dass ein Fonds flr zweifelhafte For-
derungen in die Ausgabenansatze eingefligt werden
muss, berechnet auf der Grundlage der Prozent-
satze betreffend die nicht eingetriebenen Summen
des vorangegangenen Funfjahreszeitraums.
Im Dreijahreszeitraum 2021-2023 wurden folgende
Rickstellungen flir den Fonds flir zweifelhafte
Forderungen berechnet:

e 2.116.424,46 fur das Jahr 2021

e 2.130.069,69 fir das Jahr 2022

e 2.132.990,24 fir das Jahr 2023

GemaB Art. 166 des Einheitstextes der ortlichen
Koérperschaften miissen die értlichen Kérperschaften
im eigenen Haushaltsvoranschlag einen Reserve-
fonds eintragen, der nicht weniger als 0,30% und
nicht mehr als 2% der Gesamtsumme der
urspriinglich im Haushalt vorgesehenen laufenden
Ausgaben betragt.
Im Haushaltsvoranschlag ist ein solcher Reserve-
fonds vorgesehen, und zwar in Hohe von:

e 1.802.780,08 fur das Jahr 2021

e 2.733.667,44 fur das Jahr 2022

e 3.508.677,89 fir das Jahr 2023

Fir den Dreijahreszeitraum 2021-2023 wurde im
Einklang mit dem Buchhaltungsgrundsatz, der
vorschreibt, Rulckstellungen fir die Zahlung
eventueller Gerichtskosten in Bezug auf Verfahren,
fur die eine signifikante Niederlagewahrscheinlich-
keit besteht, ein Reservefonds fiir Gerichts-
verfahren eingerichtet, und zwar in Héhe von:

e 877.900,00 fir das Jahr 2021

e 680.000,00 fur das Jahr 2022

e 12.000,00 fiur das Jahr 2023

ES WURDE FOLGENDES FESTGESTELLT:

- Bei der Erstellung der Buchhaltungsunterlagen
wurden die Vorgaben des gvD 118/2011 und
die neuen Buchhaltungsgrundsatze, die durch
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stesso introdotti;

- la nota integrativa & stata redatta sulla base
delle indicazioni contebute nel principio
contabile n. 4/1 allegato al D. Lgs. 118/2011

- nella redazione delle previsioni di bilancio si &
tenuto conto delle richieste presentate dai
Dirigenti delle varie strutture comunali e degli
obiettivi contenuti nel Documento Unico di
Programmazione.

CONSIDERATO che, in merito alle previsioni di
entrata relative ai trasferimenti provinciali sulla
finanza locale si & tenuto conto dell’accordo vigente
(triennio 2020-2022), dando atto sin d’ora che se le
assegnazioni per il triennio 2021-2023 determinate
con l'accordo sulla finanza locale per il 2021 (non
ancora approvato alla data di stesura del presente
atto) dovessero essere inferiori, si provvedera ad
assestare senza indugio il bilancio di previsione
2021-2023.

CONSIDERATO che Ile spese di investimento
stanziate nel bilancio 2021-2023 nel titolo 2°
dovranno costituire la base per la predisposizione
del programma triennale dei lavori pubblici da
approvare in coerenza con il bilancio entro 90 giorni
dalla data di decorrenza degli effetti del bilancio.

Tutto ci0 premesso, ai sensi dell’articolo 26 del
vigente TUOC;

Visto che l'ordinamento prevede che la giunta,
contestualmente alla proposta di bilancio,
trasmetta, a fini conoscitivi, la proposta di
articolazione delle tipologie in categorie e dei
programmi in macroaggregati;

IL CONSIGLIO COMUNALE
Udita la relazione del Sindaco

Preso atto della relazione dell'organo di revisione;

visti i pareri dei Consigli di Quartiere sulla
proposta del bilancio ai sensi dell’art. 12 del
Regolamento per il Decentramento;

ritenuto di dichiarare la presente deliberazione
immediatamente esecutiva ai sensi dell’art. 183,
comma 4 della Legge Regionale 3 maggio 2018,
n. 2 “Codice degli Enti Locali della Regione
autonoma Trentino Alto Adige” al fine di
consentire la gestione del bilancio con decorrenza
1.1.2021;

Visto il parere della Commissione Consiliare
Amministrazione delle Risorse Finanziarie del
16.12.2020 (3 voti favorevoli, 2 voti contrari, 0
astenuti)

visti i pareri di cui all'art. 185 della Legge
Regionale 3 maggio 2018, n. 2 Codice degli Enti
Locali della Regione autonoma Trentino Alto
Adige;
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besagtes gvD eingeflihrt wurden, eingehalten.

- Der Lagebericht wurde auf der Grundlage der
Anweisungen ausgearbeitet, die im Buchhal-
tungsgrundsatz Nr. 4/1 enthalten sind, der dem
gvD 118/2011 beiliegt.

- Bei der Ausarbeitung des Haushaltsvoran-
schlages wurden die Anfragen der Flhrungs-
krafte der verschiedenen Organisations-
einheiten der Gemeinde sowie die Ziele, die im
Einheitlichen Strategiedokument enthalten sind,
berlcksichtigt.

Was die vorausgesehenen Einnahmen aus
Zuweisungen des Landes fiir die ortlichen Finanzen
betrifft, wurde das geltenden Abkommen (2020-
2022) bericksichtigt. Es wird bereits jetzt
festgehalten, dass falls die Zuweisungen fiir den
Dreijahreszeitraum 2021-2023 gemaB Abkommen
Uber die ortlichen Finanzen 2021, der zum
Zeitpunkt der Abfassung dieses Beschlusses noch
nicht genehmigt wurde, geringer sein sollten, der
Haushaltsvoranschlag 2021-2023 sofort daran
angepasst werden wird.

Die im 2. Titel des Haushalts 2021-2023 angesetz-
ten Investitionsausgaben miissen als Grundlage fur
die Erstellung des Dreijahresprogrammes der
offentlichen Arbeiten dienen, welches im Einklang
mit dem Haushalt innerhalb von 90 Tagen ab Wirk-
samkeit des Haushalts genehmigt werden muss.

Es wurde Einsicht genommen in den Artikel 26 des
geltenden ETGO.

Gleichzeitig mit dem Haushaltsvorschlag Gbermittelt
der Statdrat zu Informations- und Vergleichs-
zwecken den Vorschlag fir die Gliederung der
Typologien in Kategorien und der Programme in
Makroaggregate.

DER GEMEINDERAT HALT FOLGENDES FEST:
Es wurde der Bericht des Blirgermeisters angehort.

Es wurde Einsicht genommen in den Bericht des
zustandigen Kontrollorgans.

Es wurde Einsicht genommen in die Gutachten der
Stadtviertelrate Uber den Haushaltsvoranschlag im
Sinne von Art. 12 der Dezentralisierungsordnung.

Der vorliegende Beschluss ist gemaB Art. 183, Abs.
4 des Regionalgesetzes vom 3. Mai 2018, Nr. 2
~Kodex der ortlichen Koérperschaften der Autonomen
Region Trentino-Sudtirol® fir sofort vollstreckbar zu
erklaren, um die Haushaltsgebarung ab 1.1.2021 zu
ermaoglichen.

Es wurde Einsicht genommen in das Gutachten
der Rastkommission  flir Verwaltung der
Finanzmittel vom 16.12.2020 (3 Jastimmen, 2
Gegenstimmen, 0 Enthaltungen)

Es wurde Einsicht genommen in die Gutachten im
Sinne von Art. 185 des Regionalgesetzes vom 3.
Mai 2018, Nr. 2 ,Kodex der ©ortlichen
Korperschaften der Autonomen Region Trentino-
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Sudtirol™.

visto l'articolo 49 della Legge Regionale 3 maggio Es wurde Einsicht genommen in den Art. 49 des
2018, n. 2 “Codice degli Enti Locali della Regione Regionalgesetzes vom 3. Mai 2018, Nr. 2 ,Kodex

autonoma Trentino Alto Adige”

DELIBERA

di richiamare quanto espresso nelle
premesse, quale parte integrante e
sostanziale del dispositivo del presente

provvedimento;

di approvare il bilancio di previsione e suoi
allegati per l'esercizio finanziario 2021-2023
nelle risultanze di seguito riportate:

der ortlichen Kdrperschaften der Autonomen Region
Trentino-Sudtirol.

All dies vorausgeschickt

1.

BESCHLIESST

DER GEMEINDERAT,

auf die

vorausgeschickten

Pramissen

als

erganzenden und wesentlichen Bestandteil der
vorliegenden Beschlussfassung zu verweisen;

den Haushaltsvoranschlag und seine Anlagen
fir die Geschaftsjahre 2021-2023 laut folgender
Tabelle zu genehmigen:

QUADRO GENERALE RIASSUNTIVO

CASEA COMPETENZA CASSA COMPETENZA
AMHO DI ANNO DI ANNO Dl ANNC Dl
ENTRATE RIFERIMENTD | RIFERIMENTO 2022 2023 SPESE RIFERIMENTC | RIFERIMENTC 2 023
DEL BILANCID | DEL BILANCIO DEL BILANCIO | DELBILANCIO
2021 2021 20 20
Fondo dl cassa presunio aifinizio delfesencizio &1.558.555,57
Utz avanze presunic d amministazons .o .0 0.00| Disavanze d amminisiragons 000 o.oo o.oo
- @l e o bl DI oo oo 000| pesavanzo derhants da debio autcrizzato & nor oo oo o.oo
contratic
Fondao pluriernaie vinoolzio 2241281552 fa7&TEE 20 2.82333,28
friT.1- Entrate coment o natura tributana, £2.653.360,47 47.TEE.200.00) 47.788.200,00 47.TEEZ0000MT. 4 -  Epess comend I21.037.538,80 198.458.770,80 198.908.058.63 192.746.660 69
NtV & pErEqUAtva
M. 2.  Trasterment coment 132.003.132,54 14225835 7Y 105,078 435,73 10537843573 _ 3 1 ponce piurennae wnooiato am oo oo o.00
L T = ——— TEEETMETE 47.215.302.08 47.090.446,71 ATEZEMETI
[TIT.4- Entrate i corto capitaie TEEES.EM.ES AT AEDBTEAD BB/ET1. 296,66 20211 SBEE2TIT. 2 -  Spese I conto capitsie 180.235.124,11 TE.E42.245,50 101 Z0EE13E I EN5.480.73
- o £l fonds piurennals Wncaies oo 12.745758,29 2E233AIE S0.000.00
TIT.6- Enirate da riduzions o ativita Tnanzaris 0.0 0.00 0,00 00| . Spese perinCremento ol aEs oo 000 000 0,00
fnarzare
- dl cul fondo plurennake vinoolato i =l 000 .00
Totsls sntrats finall .| 35008427481 245 38451258 IBEEIEITEIE 221.005.171,12, Totale apess Anall ..._... |77 ELE 275.135.020,30 300.113.67244 222 55614142
MIT.8- Accensione d prests 488.000,00 0,00 0,00 000(TIT. 4~  Formiorss o presty 2.193.280,34 1.252608,21 1.260.455,01 126136255
i sl P aspmions 4 luid o [:1:.} 120 o.oo
™. 7-  Anticpazion da isteuin tesorersicassiers 0,00 £,00| om0 000 5. Chiusum Anscipason da Isthuio oo =1} =1} (1.
tesoriene/cassien
TIT.8~ Entrate per conke di terzd & partse o g I0BAL 20395 Z5.TEE.S3200 IZ4m i1 24 II00TT. 7. Spese per conk term & parsts d g 32455 .5595,89 1.7EEER,m0 29.496.532.00 29.436.5200
Totals ttoll 331.496.475,00 276.771.344, 95, B2 911,16 250.501.703,12| Totale titoll 415.935.053,14 306.154.160,51 330570.669,45 253 32403637
TOTALE COMPLESSIVO ENTRATE 453.095.434,97 305 184.160,51 330.870.669,45 253.3M 096,37 TOTALE COMPLESSIVO SPESE 415.936.053,14 306.154. 160,51 330 5T0.EE945 253 32403637
Fondo di cassa finale presunty 47.073.351,83
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ALLGEMEINE ZUSAMMENFASSUNG

FASSABESTAND KASSASESTAND
OMEE == =Nz DES
EINMAHMEMN DES :gigﬂi[_t‘c KOMPETENZ | KOMPETEMEZ AUSGASEN DES nggr@'jznﬁi“ KOMPETENZ | KOMPETENZ
BETLGHALSHAL| kvt JAHR 2022 JAHR 2023 BETUGHALUSHAL SN JAHR 2022 JAHR 2023
TES 2021 TES 2011
TES TES
Vorsussichticher Kasserfonds zu Baginn des B81.596.956,97
Vengendung des voraussichiichen 0,00 0,00 0,00 | verwaRungssehibatrag .00 0,00 0,00
Verwaitungslberschusses
Gebuncener Menranresiongs 2041281552  12.748.759.28 2.522.333.25
Titel 1. Lawends Simzhmen aus Steuem, 59.553.360,47 47.7BS.200,00  47.785.200,00 47.785.200,00| THsi 1- Laufende Ausgaben 221.037.938,80 | 196.48E77T0.50| 196.00E0S3.63| 199.745.680.69
Beitragen und Acsgieichen
THwl 2 Lautenoe Zussisungen 13500313234 [ 104.529.43575 10507843573 |  105.378.435 75| - caven getuncenss Lisngatrstnds .0 Q.0 Q.03 0.00
Tiai 3. Aussersteseriche Elmnahmen 75.567.946,75 47.219.302.08]  47.090.445.71 47 £28.945,71
Tiel & Emnanmen = Kapimkonss 75.559.834,65 4T 450.875,12)  BA.671.295,66 200.211.588,62 | e 2 - vestsomzausganen 160.235.124,11 TEES5249,50 [ 10120561361 2281348073
- clavon gebuncensr Lishpafrstonds 0,00 12.746.755,29 2E22333,25 50.000,00
Titel . Ennanmen a3 der Verngening von 0,00 0.00] 0,00 0,00 | Trime g AsgRbEn zur Mg der Q.0 Q.00 0.00 0,00
Franzani F
s - savan peeunasner Liermanozeas 0.00 0,00 0.0 0.0
Gesamtbetrag Elnnahmen .| 35008427431 24698851250 28862537018 22100517112 Gesamibsirag Ausgaben . 38127706251 | 275.13E020,30| 300.113.67244| 222.566.141.42
THsl 8 - Acfnahme von Schulden 4E8.000.00 0.00) 0.0 0.00| THei 4 - Fickzaiiung von Carehsn 2.193.290,34 1.258.608,21 1.260.465,01 1.261.362,85
Fong's fr Vorschisse Su Liguiddt jOL 0,00 0,00 0,00 0,00
352013 in peirender Fassung ung
Refinanzerungen)
Thwi 7. Vorschlsze wom 0,00 0,00 0,00 0.00| Toed & - Abschivss Echatzmeistsrsomschiisss 0,00 0,00 0,00 0,00
Echatmamt'Schatmelister
Tiel § . Ennatmen fr Diznzis aul Rechnung 30.544.203,19 20.7B6.532.00  29.496.532.00 29.456.532,00 | e 7. Ausgaben fr Diensts auf Recnung 32.A455.599,89 29.786.532,00 29.49E.532,00| 29.496.532.00
Drfter und Curchgangsposeen Drtter und Durchisupasien
Insgesamt TITEL| 351.416.476.00| 276.771.344.88( 318.121.811,16( 250.501.703,12 insgesamt TIMEL| £15.9836053,14 | 306.184.160,51 330.670.569,45| 253.324.036.37
EINMAHMEN INSGESAMT| 46301543497 306.184.160.51) 33067066845 253.324.036,37 AUSGABEN INSGESAMT| 41553605314 | 306.184.160,51| 330ET0.669.45| 253.324.036.37
Veraussichillcher Kassenfonds am | 47.079.331,83
Ends des Hauzhaltejanres

di ottemperare all'obbligo imposto dal decreto
legislativo n. 33/2013 e in particolare all’art. 29
disponendo la pubblicazione sul sito internet
nella sezione "Amministrazione trasparente”, dei
dati in formato tabellare.

Eseguita elettronicamente la votazione palese la
Presidente proclama che il Consiglio comunale ha
approvato 27 voti favorevoli e 17 contrari la
proposta di deliberazione.

La Presidente
Consiglio comunale
deliberazione.

sottopone all’approvazione del
Iimmediata esecutivita della

Eseguita elettronicamente la votazione palese la
Presidente proclama che il Consiglio comunale ha
approvato con 42 voti favorevoli e 2 contrari
votante I'immediata esecuzione.

Di dare atto che, ai sensi dell'art 183, comma 5
della Legge Regionale 3 maggio 2018, n. 2 e
ss.mm. “Codice degli Enti Locali della Regione
autonoma Trentino Alto Adige”, entro il periodo di
pubblicazione, ogni cittadino pud presentare alla
giunta comunale opposizione a tutte le
deliberazioni. Entro 60 giorni dall'intervenuta
esecutivita della delibera &€ ammesso avverso il
presente provvedimento ricorso innanzi al Tribunale
Regionale di Giustizia Amministrativa, sezione
autonoma di Bolzano.
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Es wird der Pflicht nachgekommen, wie im GvD
Nr. 33/2013, insbesondere in Art. 29
vorgesehen, die Daten in Tabellenform auf der
Webseite der Gemeinde Bozen unter der Rubrik
,Die transparente Verwaltung" zZu
veroffentlichen.

Nach der elektronisch durchgefiihrten offenen
Abstimmung verkiundet die Prasidentin das
Ergebnis, dass namlich der Gemeinderat die obige
Beschlussvorlage mit 27 Jastimmen wund 17
Gegenstimmen angenommen hat.

Die Prasidentin unterbreitet dem Gemeinderat die
sofortige Vollstreckbarkeit des Beschlusses zur
Genehmigung.

Bei der elektronisch durchgefihrten offenen
Abstimmung verkiindet die Prasidentin das
Ergebnis, dass namlich der Gemeinderat die

sofortige Vollstreckbarkeit mit 42 Jastimmen und 2
Gegenstimmen angenommen hat.

Es wird darauf hingewiesen, dass im Sinne des Art.
183, Abs. 5 des Regionalgesetzes vom 3. Mai 2018,
Nr. 2 i.g.F. ,Kodex der o¢rtlichen Korperschaften der
Autonomen Region Trentino-Sudtirol jeder Birger
gegen alle Beschlisse wdahrend des Zeitraumes
ihrer Veroffentlichung Einspruch beim
Gemeindeausschuss erheben kann. Innerhalb von
60 Tagen ab der Vollstreckbarkeit des Beschlusses
kann gegen die vorliegende MaBnahme Beschwerde
beim Verwaltungsgerichtshof, Aut. Sektion Bozen,
eingelegt werden.erheben.
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Di quanto sopra detto, si € redatto il presente verbale
che, previa lettura e conferma, viene firmato dal
Presidente e dal Segretario Generale, come segue:

Uber das Obengesagte wurde dieses Protokoll
verfasst, welches nach erfolgter Lesung und
Bestatigung vom Vorsitzenden und vom
Generalsekretdr wie folgt unterzeichnet wird:

Il Segretario Generale
Der Generalsekretar
Dott. / Dr. Antonio Travaglia
f.to / gez.

Il/La Presidente
Der/Die Prasident/Prasidentin

Monica Franch
f.to / gez.

Pubblicato all’Albo Pretorio digitale il 31/12/2020 per
10 giorni consecutivi.

Divenuta esecutiva il 29/12/2020 ai sensi dell’art. 183
della Legge Regionale 3 maggio 2018, n. 2 “Codice
degli Enti Locali della Regione autonoma Trentino Alto
Adige.

Veroffentlicht an der digitalen Amtstafel am
31/12/2020 far die Dauer von 10
aufeinanderfolgenden Tagen.

Im Sinne des Art. 183 des Regionalgesetzes vom 3. Mai
2018, Nr. 2 ,Kodex der ortlichen Koérperschaften der
Autonomen Region Trentino-Sidtirol* am 29/12/2020
vollstreckbar geworden.

Bolzano / Bozen,

II Segretario Generale
Der Generalsekretar

Dott. / Dr. Antonio Travaglia
f.to / gez.

Copia conforme all'originale per fini di
pubblicazione sull'Albo Telematico.
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Gleichlautende Abschrift der Urschrift zum Zwecke
der Verodffentlichung an der telematischen
Amtstafel.
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